


Fotele obrotowe i konferencyjne tapicerowane skéra
posiadaja przeszycie na siedzisku.

Swivel and conference chairs which are upholstered with
leather have a stitch on the seat.

Drehstiihle und Konferenzstiihle, die mit Leder gepolstert
sind, haben eine Naht im Sitz.

Da capo DC 103 07 P10

Da capo designer: JosefBartak, AleEBartak, DanielBartak

Awangardowa forma foteli zaprojektowana do wyjatkowych wn’trz: ekskluzywnych gabinetéw i presti owych pomieszczet biurovayegoDI
komfortowym rozwiazaniom funkcjonalnym towarzyszy wysoka jakoEc¢ wykotczenia ka dego detalu. Po aczenie w niepowtarzalna ca o
drewna, metalu i skory badé innych materia 6w wykotczeniowych to tendencja wzornicza, ktéra wspo tworzy ide” Ebiura pizysz oEci

An avant-garde armchair form, designed for exceptional interiors: exclusive and prestigious office spaces. That is why @epfomational solutions
are accompanied by a high quality finish. The remarkaple totality of the combination of wood, metal and leather or othieg finékrials is a design
trend that is helping to create (Ethe office of the futureZ.

Die innovative Form der Stuhle wurde fur exklusive Managerbiros und sonstige anspruchsvolle Burordume entworfen. Deskalfiestdmfortable
Funktionalitat mit der hdchsten Ausfiihrungsqualitét eines jeden Details gepaart. Eine einzigartige und harmonische Verloindioig,Wetall und Leder
bzw. anderer Bezugsstoffe steht fur den Designertrend, der das Konzept des Biros der Zukunft mitgestaltet.



